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YkpaiHucbKa

Bka3iBKM 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA ANA eNeKTponpunaais

I[NMONEPE- MpouuTaiiTe BCi 3acTepexeHHs i

[DKEHHA BKa3iBKH. HegmpmaHHﬂ

3acTepexeHb i BKa3iBOK MoXxe

NMPU3BECTU 0 YPAKEHHSA ENEKTPUUHUM CTPYMOM, MOXKEXi Ta/

abo cepiHo3HMX TPaBM.

[lobpe 36epiraitte Ha MailbyTHE Ui nonepeakeHHs i

BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «ENEKTPOIHCTPYMEHT» B LiNX 3aCTEPEXEHHAX

Ma€eTbCA Ha yBa3i €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0 NpaLitoe Bif

Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bin akymynaTopHoi batapei

(6e3 enekTpokabento).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uuctori i 3abesneure
nobpe ociTneHHa pobouoro micua. besnap abo noraxe

OCBITNIEHHS Ha PoBoYOMY MicCLi MOXYTb NPU3BECTH 10
HeLACHUX BUNAKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM Y cepefoBHLLi,
Ae icHye Hebeaneka BUGYXy BHacnigok npucyTHocTi
roprouMX pifuH, ra3is abo nuny. EnexTpoiHCTpyMeHTH
MOXYTb MOPOXKYBATH iCKPH, Bl AKUX MOXeE 3alMaThcs
nun abo napu.

» [ig uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckaiTe Ao pobouoro micusa firei Ta iHWKX
niopeii. Bu MoxeTe BTPaTUTH KOHTPONb Haf
€1eKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO By He byaeTe 3ocepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTy.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb eneKTpoiHCTPyMeHTa NOBHHEH NacyBaTH A0
po3eTku. He 103BONAETbCA MiHATH WOCH B WTENceni.
[ina poboTH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 MaloTbh
3aXMCHe 3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBYHTE afjianTepH.
BuKOpKUCTaHHA OPUTiHANbHOIO LWTENCeNs Ta HanexHol
PO3€ETKM 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHUKaliTe KOHTaKTy YaCTHH Tina i3 3a3eMNeHUMU
NoBepPXHAMM, Hanp., Tpybamu, 6aTapeamu onaneHHs,
NNUTamMM Ta xonopunbHUKamu. Konu Bawe Tino
3a3eMneHe, icHYE 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHA
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» 3axuwaiite eneKTPOiHCTPYMEHTH Bif AoLuy i BONoru.
[NonaaaHHA BOAK B €NeKTPOIHCTPYMEHT 3binbluye pUsnk
YPKEHHA €NEKTPUUHNAM CTPYMOM.

» He BUKOPUCTOBYIiTE MEPEXHMI LUIHYP XKUBNEHHA He 3a
npu3HaueHHaM. Hikonu He BUKopHCTOBY#TE
MepeXHHUIi WHYP ANA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPOiHCTpyMeHTa abo BUTAraHHA
wiTencens 3 po3eTku. 3axuwanTe kabenb Big Tenna,
MacT1na, roCTpUX KpaiB Ta pPyXoMuUX AeTanei
€NeKTPOoiHCTPYMeHTa. [oLWKomKeHUI abo 3aKpyueHui
Kabenb 36ibLLYE PU3MK YPKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYIHTE
NHLIE TaKWIA NOAOBXKYBaY, WO NPUAATHHA Ana
30BHiLLHiX pobiT. BUKOPUCTaHHA NOAOBXYBAYA, L0
pO3paxoBaHWi Ha 30BHIlLHI PODOTH, 3MEHLLYE PU3UK
YPKEHHA ENEKTPUUHNM CTPYMOM.

» AKiWo He MOXHa 3an06irTH BUKOPUCTaHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOroMYy CepefoBHLLi,
BUKOPUCTOBYWHTE NPUCTPiii 3aXHCHOr0 BAMKHEHHS.
Bu1KopKMCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHSA
3MEHLUYE PU3UK YPAKEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

Be3neka niogei

» byabTe yBaXKHUMMU, CNiAKyiiTe 3a TUM, Lo Bu pobute,
Ta po3CyAnuBo NoBoAbTecA Nig yac pobot 3
enekTpoiHcTpymeHToM. He kopuctyiitecs
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneHi abo
3HaXoAUTECA Nif Ai€I0 HAPKOTHKIB, CNIMPTHUX HaNoiB
a6o nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPH KOPUCTYBAHHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXE NPU3BECTH [10 CEPUO3HUX
TpaBM.

» BukopucroByiite 3acobH iHANBIAYaNbHOrO 3aXMCTY.
3aBxau BaAraiiTe 3aXUCHi OKYNAPH. 3aCTOCYBaHHA
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0C0BMCTOro 3aXMCHOr0 CNOPAMKEHHA, AK HaNp., — B
3aNEXHOCTI Bif BUAY PobiT — 3aXMCHOI Macku,
CMeLB3YTT, LU0 HE KOB3AETbCA, KACKM Ta HaBYLLHHKIB,
3MEHLUYE PU3UK TPABM.

YHuUKailiTe BANaAKOBOro BMHKaHHA. Mepu Hix
YBIMKHYTH €NeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomepexy abo
nij’eqHaTH aKyMynATopHy b6aTapelo, 6patu iioro B
pykH abo nepeHOCUTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BAMKHEeHU. TPUMaHHA Nanbls Ha
BUMMKaui Mifl yaC NepeHeceHHs eNneKTPoIHCTPYyMeHTa abo
MifKNOYEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOTO
€NEeKTPOIHCTPYMEHTA MOXKE NPHU3BECTH 10 TPABM.

Mepepn THM, AK BMUKaTH €NeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb HanarogKyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
raiKoBHii Kniou. NepebyBaHHs Hanarof)xyBabHOT0
iHCTPYMeHTa abo Kntoua B UaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTA,
1110 06epTaETbCA, MOXKE NPU3BECTH 10 TPABM.

YHuKalTe HeNPUPOZHOTO NONOXEHHA Tina. 3aBXau
36epiraiiTe cTilike NON0XEHHA Ta TPUMAIiTe
piBHoBary. Lle 103B0NMTbL BaM KpalLie KOHTPONoBaTH
€NEKTPOIHCTPYMEHT y HeOE3NeUHUX CUTyaLinX.
Basraiite npupaatHuii opar. He BaaraiTte npoctopuii
opAar 1a npukpacu. He nigcraBensiite Bonoccs, opar ta
pyKaBuLi A0 AeTanel eneKTPOiHCTPYMEHTa, Lo
pyxaioTtbca. [pocTopuil 0AAr, J0Bre BONOCCA Ta
NPUKPACK MOXYTb NOTPANWUTH B A€TaNi, WO PyXatTbCa.
AKLL0 iCHYE MOXKNUBICTb MOHTYBATH
NUNOBIACMOKTYBanbHi abo nunoynoBnioioui npucTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPHCTOBYBaNUcA. BUKOpUCTaHHS
NUNOBIACMOKTYBANbHOTO NPUCTPOID MOXE 3MEHLLUTH
Hebeaneku, 3yMoBNEeHi MUnom.

MpaBunbHe NOBOAXKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
€NeKTPOIHCTpYMEHTaMu

» He nepeBaHTaXyiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT.
BukopucTOBYiiTE TAKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cnewjianbHO NPU3HaueHuii AnA BiANoBigHOT poboTy.

3 Np1AATHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM By 3 MeHWwUM
PU3KUKOM OTPUMAETE KpaLLli pe3ynbTati poboTw, AKLo
bypnete npauroBaTv B 3a3HaUEHOMY [liana3oHi NOTYXHOCTI.
He kopucTyiiTeca enekTpoiHCTPyMeHTOM 3
NOLKOAKEHUM BUMHKaueM. ENeKTPOIHCTPYMEHT, AKWN
He BMMKA€ETbCA abo HE BUMMKAETLCA, € HEDE3NEUHUM i
fioro Tpeba BiapeMoHTyBaTH.

Mepepn TMM, AIK perynioBatH WwWo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUNaaaA abo xoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wWiTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITbL aKyMYNATOPHY
barapeto. Lli nonepexyBanbHi 3aX0fu 3 TEXHIKH
be3neku 3MeHLLYI0Tb PU3MK BUNAAKOBOTO 3aMyCKy
npunagy.

XoBaiiTe eneKTPoiHCTPYMEeHTH, AKUMHU Bu came He
KOpUCTy€eTecA, Bif Aiteil. He no3ponsiite
KOPHUCTYBATHCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobam, Lo He
3HaioMi 3 ioro po6oToto abo He uuTanu Li BKasiBKM.
BHKOPUCTaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIAYEHUMM
ocobamu Moxe By HebeaneuHum.
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» CrapaHHo gornsapaiite 3a eNeKTPOiHCTPYMEHTOM.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani
€eNneKTPOiHCTPYyMeHTa Oynu npaBUAbHO PO3TaLlOBaHi
Ta He 3aianu, He 6ynu nowkoaXXeHUMH abo y 6yab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKHiA Mir O BANUHYTH Ha
¢yHKLiOHYBaHHA eneKTPoiHCTPYyMeHTa. lMowkomxkeHi
€NeKTPOiHCTPYMEHTH NOTPiOHO BiApeMOHTYBaTH,
nepi HiXk KOPUCTYBATUCA HUMHU 3HOBY. Benvka
KiNbKICTb HeLLLaCHMX BUNAAKIB CMPUUMHAETLCA NOraHUM
[0rNAAOM 32 eNeKTponpUnafamu.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYME@HTH HaroCTpeHUMH Ta B
yucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
FOCTPUM Pi3anbHUM KPAaEM MeHLLE 3aCTPALOTb Ta Neriui B
ekcnnyaraii.

» BukopucroByiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHT, Npunaaasa ao
HbOT0, Po6oUi iIHCTPYMEHTH TOLLO BifNOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 0 yBaru npu Lbomy yMoBH po6otu
Ta cneyudiky BUKOHYBaHOT poboTH. B1KOpUCTaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB ANA PobiT, ANA AKUX BOHM He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH 1O Hebe3neuHnx
cuTyauin.

MpaBunbHe NOBOAXKEHHS Ta KOPUCTYBAHHA
€NeKTPOiHCTPYMEeHTaMH, LU0 NPALIoIOTb Ha
aKyMmynAaTopHux 6arapesx

» 3apapkaiTe akymynaTopHi 6atapei nuwe B
3apAmKYBanbHUX NPUCTPOAX, PEKOMEHA0BAHUX
BHIOTOBMIOBaueM. BUKOpUCTaHHA 3aps/KyBanbHOrO
NPUCTPOIO AANs aKyMYNATOPHUX baTapen, Ana AKKUX BiH He
nepeabayeHni, MOXe NPU3BOAMTH 10 MOXKEXI.

» BukopucTOBYiiTe B @€NEKTPOIHCTPYMEHTaX NuLLe
pekoMeHA0BaHi akyMynaTopHi 6atapei. BukopucTtaHHa
iHLLIMX aKyMyNATOPHUX baTapei MoXe NPU3BOANTU 10
TPaBM Ta NOXeEXi.

» He 36epiraiite akymynatopHy 6atapeto, akoio Bu
came He KOPUCTYETecH, NOPAZ, i3 KaHLEeNAPCLKUMH
CKpiNKaMH, KNioYamu, LiBAXaMH, TBUHTaMH Ta iHLWIUMK
HEeBENUKUMH MeTaneBUMH NpefMeTamMu, AKi MOXYTb
CNPHYMHUTH NePeMUKaHHA KOHTaKTIB. KopoTtke
3aMUKaHHA MiX KOHTaKTaMK1 akyMynaTopHoi baTtapei
MOXXE CMIPUUMHATH OMiKK abo MoXexy.

» [pu HenpaBUNbHOMY BUKOPUCTaHHI 3 aKyMYNATOPHOI
baTapei Moxe NOTEeKTH PiAuHa. YHUKaITe KOHTAKTY 3
Helo. Mpy BUNaAKOBOMY KOHTaKTi NpoMHUiiTe
BignosigHe micue Bogolo. AKLo piguHa noTpanuna B
0ui, A0AATKOBO 3BePHiTbCA [0 NikapA. AKyMyNnATopHa
PiAMHa MOXe CNPUUMHATH NOPA3HEHHS LWKipK abo
OMiKK.

Cepgic

» BipaagaiiTe cBili eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLle
kBanicikoBaHum dhaxiBuam Ta nuwe 3
BHKOPUCTAHHAM OPHTiHaNbHUX 3anyacTuH. Lie
3abeaneumntb poboTy NPUCTPOIO NPOTArOM TPUBANOrO
yacy.
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BkasiBku 3 TeXHiku 6e3neku ana cko603abuBHUX
nicroneris

» 3aBxau BUXOAbTE 3 TOTO, L0 B €NeKTPOIiHCTPYMEHTI €
ckob6u. HeobepexHe NoBOAKeHHS 3i CKob03abKUBHUM
nicToneToM MOXe NPU3BECTH 1O HECTIOAIBAHOTO
BMLUTOBXYBaHHs CK0D | TPaBMyBaHHs.

He cnpAmoByiiTe enekTPoiHCTPYMEHT Ha cebe Ta Ha
iHWKX noaei nobnuay. BHacnifok HecnoaiBaHoro
Np1BELEHHS B Aito Ckoba MoXe BULITOBXHYTUCH i
NPU3BECTH [0 TPABM.

He npuBofbTe eNeKTPOIHCTPYMEHT B A0, NOKH BiH He
byae wWinbHO NpUcTaBneHHUil fo 0bpobnioBaHoi
3aroToBKH. fKLLO MiX eNeKTPOIHCTPYMEHTOM i
3aroTOBKOI0 HEMA€ KOHTAKTY, Ckoba MoXe BiACKOUMTH Bif
MiCLA 3aKpinneHHs.

flkuio ckoba 3acTpArna B eNeKTPOiHCTPYMeHTi,
Bif\'€AHaNTe eNeKTPOIHCTPYMEHT Bif kepena
JKHUBNEHHA. AKLI0 Ckobo3abuBHHUIA nicTonet byae
Mifl'eiHaHUI 0 XXMBNEHHS, Nifl UaC BUTATYBAHHA CKODK
MOX/MBE BUNaAKOBE NPUBEAEHHA HOrO B Ait0.

BypabTe 06epexHi nig uac BUTAryBaHHi ckobu, o
3acTpAarna. MexaHiam MoXe 3HaX0AUTUCA Ha 3BOAI i
ckoba Moxe byTH 3 CUOtO BULITOBXHYTA Nif yac ii
BUTATYBaHHS.

He BuKopucTOBYiiTe Leii ckobo3abuBHuii nicToner ans
3aKpinneHHa eneKTPONpPOBOAKH. BiH He NpU3HaueHui
[NA NPOKNafieHHA eNeKTPONPOBOSKM, MOXeE NOLIKOAUTH
i30MALito enekTpoKabenio i NPU3BECTH BHACIOK L{bOro
[0 YPXKEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM Ta Hebeaneku
BUHWUKHEHHS NOXEXi.

[inA 3HaXoAXKeHHA 3aX0BaHHUX B CTiHi TPY6 abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NignpUeEMCTBO
€NneKTpo-, ra30- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€N1eKTPONPOBOLKM MOXE MPU3BOAMTH 1O NOXeEXi Ta
YPaXXEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs ra3oBoi
Tpybu MOXE NPM3BOAMTH [0 BUOYXY. 3auenneHHs
BOJOMNPOBIHOI TPYOH MOXe 3aBAaTH LIKOAY
matepianbHAM LiHHOCTAM.

IMpu nowkoaXeHHi abo HenpaBUNbHiii ekcnnyartawii
akymynaTopHoi batapei Moxce BUXOAUTH nap.
AKymynaTopHa 6atapes Moxe 3aiimaTicb abo
BUOYXaTH. BnycTiTb CBiXE NOBITPSA i — y pasi ckapr -
3BepHITbCA 0 NikapA. Nap Moxe noapasHiosatk
IIMXanbHi WAAXK.

He BiakpuBaiite akymynaTtopHy barapelo. IcHye
Hebeaneka KOPOTKOro 3aMUKaHHS.

FocTpumu npeameTamu, Hanp., rBi3aKamu abo
BHKPYTKaMH, b0 NpuKNafiaHHAM 30BHIlLHbOT CUITH
MOXHa NOWKOAUTH aKyMynATOpHY barapeio. Moxnuse
BHYTPILLUHE KOPOTKE 3aMUKaHHA, 3arOPAHHA, YTBOPEHHS
MMy, B1ubyx abo neperpie akymynaTopHoi batapei.
BukopucToBy#ite akymynaTopHy 6atapeto nuwe y
BUpob6ax BUpobHMKa. [T1LLe 3a TaKKX YMOB akyMynaTop
byne 3axuiieHui i Hebe3neuHoro nepeBaHTaKEHHA.

[@ 3axuwaiite akymynaTopHy 6atapeto Big,

O Tenna, 30Kpema, Hanp., Bifi COHAYHNX
npoMeHiB, BOrHio, 6pyay, Boay Ta BONOTH.
IcHye Hebe3neka BUOYXY i kOPOTKOrO
3aMUKaHHS.

Onuc npoAykry i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HeBUKOHaHHs BKa3iBOK 3 TexHiku be3neku Ta
iHCTPYKL|i MOXe NPU3BECTH [0 YPKEHHA
€N1eKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BaXKKMX CEPHO3HMX TPABM.
Bynb nacka, LOTpUMyHTECA iNOCTPALLiM HA NoYaTKy
IHCTPYKLUi 3 ekcnnyarauii.

MpusHaueHHa npunapy

EneKTpoiHCTPYMEHT Npu3HaueHuit AnA BUKOHAHHSA 3'€4HaHb
Mpu NOKpiBeNnbHKUX, onanybHux i 0bwmMBouHKX poboTax, a
TaKOX NPU BUrOTOBNEHHI ENEMEHTIB CTiH/CTeNb, EPEB AHMX
(hacapis, NiaoHIB, IEPEB AHUX OOPOX, 3BYKOI30MIOIOUMX
CTiH i ALLKMKIB.

[103BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATH TiNbKM KPiNneHHs (LBAXH,
CKODM TOLLO), 3a3HaUeHi B TabnuLi « TexHiuHi
XapaKTepUCTUKM».

BkasiBka: eneKTpoiHCTPYMEHT He NPU3HAUEHHH ans
3abuBaHHA LBAXIB y MeTan abo HeToH.

GNH 18V-64 M: He BUKOPUCTOBYHTE €NEKTPOIHCTPYMEHT B
PEXWMi KOHTAaKTHOrO CMpaLbOBYBaHHSA 3 aBBTOMATUUHUM
noBepHEHHsAM i uac poboTH Ha PULLTYBAHHI, cxofax abo
iHWMX nnatchopmax, a Takox Npu HeobXiaHOCTI 3MiHK
pob0ouoro NONOXeHHs. Y LibOMy pa3i BUKOPUCTOBYHTE TiNbKK
PEX1M 0AHOPA30BOro CNPaLbOBYBaHHSA 3 BNOKyBaHHAM.

3o06paeHi KOMNOHEHTH

HymepaLjist 306paeHux KOMMOHEHTIB NOCUNAETHCA Ha
30bpaXxeHHs enekTponpunany Ha CTopiHLi 3 ManioHKOM.

(1) 3axucT3aroToBKM
(2) CnyckoBsa ckoba

(3) Baxinb Hatary ins BioKPUTTA/3aKPUTTA CNYCKOBOIO
KaHany

(4) Koniwgarko fnsa perynioBaHHa 0bMexyBaua ruduH1
(5) MyckoBuii rauok
(6) KHonka po3bnokyBaHHsA akymynsTopHoi batapei
(7) AkymynsTopHa barapes
(8) PykonTKa (3 i301b0BaHOI0 NOBEPXHEND)
(9) InTepdheiic kopucTyBaua

(10) Bincik ansa 3bepiraHHA 3aXMCTy 3aroToBKM

(11) lauok ans pemeHs

(12) Marasuu

(13) LlroBxau marasuHy

(14) Enemenrt upaxa

(15) BuxigHuit oTBip
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(16) Cmyxku paxis” (20) IHarKaTOp OHOPA30BOTO CMPALbOBYBAHHS
(17) MpyxuHa marasuy (iHTepdheric kopucTyBaua) GNH 18V-64 M
(18) KHoMKa yBIMKHEHHA/BUMKHEHHS (iHTepdeic (21) IHpMKaTOp KOHTAKTHOO CMPaLbOBYBaHHS (iHTepdeNc
KopucTyBaua) koprctysaua) GNH 18V-64 M
(19) Craryc yBiMKHEHHA/BUMKHEHHA (iHTepdelic a) 3oGpaxete abo onucaHe NPUNAAA He BXOANTD B
CTaHAAPTHHH 06c¢ar noctaeku. MosHui ACOPTUMEHT
KopucTyBaua) npunaaas By 3HaiigeTe B Hawiii nporpami npunapas.
TexHiuHi paHi
AKymynaTopHui UBAX03abuBau GNH 18V-64 GNH 18V-64 M
ToBapHu1i HoMep 3601D811.. 3601D810..
Hom. Hanpyra B= 18 18
CHCTEMM CNIpaLbOBYBaHHS
- 0OpHopasoBe CrpalboByBaHHA 3 ° °
6noKyBaHHAM
~ KoHTakTHe cnpalboByBaHHA 3 - °

ABTOMATUYHUM NOBEPHEHHAM
KpinunbHuit maTepian

- Tun LBAxu LiBaxu
- [JoBxuHa MM 32-64 32-64
- [Jiametp MM 1,6 1,6
- Kyt 20° 20°
Makc. MiCTKiCTb MarasuHy 105 105
Poamipw (be3 akymynatopHoi batapei)
- Bucora MM 282 282
- LUnpuHa MM 97 97
- [loBXMHa i3 3aXMCTOM 3aroTOBKM MM 337 337
Bara BignosigHo 1o Kr 3,3-4,3 3,3-4,3
EPTA-Procedure 01:2014"
PekomeHa0BaHa TeMnepartypa HaBKOMMLLIHLOrO C 0..+35 0...+35
cepefoBuLLa NPU 3apamKaHHi
[lonycTma Temneparypa HaBKONULLHBOTO “C -15...+50 -15...+50
cepenoBuLia npu ekcnnyarauii’?® i npu
3bepiraHHi
PekomeH0BaHi akyMynaTopHi batapei GBA 18V... GBA 18V...
ProCORE18V... ProCORE18V...
PekomeHaoBaHi 3apagHi npucTpoi GAL 18... GAL 18...
GAX 18V... GAX 18V...
GAL 36... GAL 36...

A) B 3anexHoCTi Bif BUKOPUCTOBYBAHOI aKyMyNATOpHOI batapei
B) obmexeHa notyxHictb npu Temnepartypi <0 °C
C) ObmexeHa noTyxHictb 3 GBA 18V...

Indhopmauia wopo wymy i Bibpawii

GNH 18V-64 GNH 18V-64 M
3HaueHHs 3BYKOBOI eMicii BU3HaueHi BignosiaHo o EN 60745-2-16.
A-3BaXKeHW# piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl €NEKTPOIHCTPYMEHTA, AIK NPABW/O, CTAaHOBHTb:

PiBeHb 3ByKOBOI0 TUCKY nb(A) 85 84
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYXHOCTI nb(A) 96 95
Bosch Power Tools 160992A81N|(01.08.2022)
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Moxnbka K nb

GNH 18V-64 M
3 3

Bpdraiite HaByLIHUKK!

CymapHa Bibpaljis a, (BeKTopHa cyma Tpbox HanpsMKiB) i noxubka K, BusHaueHi BignosigHo 1o EN 60745-2-16:

a, m/c?

<2,5 <2,5

K m/c?

1,5 1,5

3a3HaueHi B LMX BKa3iBkax piBeHb Bibpauii i piBeHb emicii
LUyMy BUMiPIOBA/IMCA 33 BU3HAUEHOIO B CTaHAapTax
NPOLEAYPO; HUIMW MOXXHA KOPUCTYBATUCA AA NOPIBHAHHA
npunagis. BoHW Takox NpuaaTHi AnA nonepenHboi OLiHKM
piBHs BibpaLii i piBHA eMmicii wymy.

3asHaueHi piBeHb Bibpalyii i piBeHb eMicii Wwymy cTocyloTbea
OCHOBHMX PObIT, ANfA AKNX 3aCTOCOBYETLCA
€NeKTPOIHCTPYMeHT. OfiHaK Y pasi 3aCTOCYBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTA NS iHLWKX PobiT, poBOTH 3 iHLWKMM
npunaansm abo y pasi HeAOCTaTHbOro TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHA piBeHb BibpaLii i piBeHb eMicii wymy
MOXYTb 6yTH iHWKMMK. B peaynbTaTi piBeHb Bibpalyii i piBeHb
eMiCii LLyMy NpoTAroM BCbOro pobouoro uacy MoxyTb
3HaYHO 3pPOCTH.

[1nf TOUHOI OLiHKM piBHA BibpaUii i piBHA eMiCii wymy
MoTPibHO TaKOX BPaxoBYBaTH iHTEPBANH Uacy, Konu
€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMI abo, Xoua 1 YBIMKHEHMH,
ane hakTMuHo He npaLoe. Lie Moxe 3HaUHO 3MEHLLUTH
CymapHHI piBeHb Bibpalii i piBeHb eMicii Lwymy npotarom
pobouoro uacy.

BuaHauTe gofatkosi 3axofiu beaneku fna 3axucty
oneparopa enekTpoiHCTPYMeHTa Bif Bibpadii, Hanp.:
TexHiuHe 0bCNyroByBaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTa | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisavis pobounx
MPOLECIB.

MoHTax

3apAgxaHHA aKyMYNATOpHOi batapei

» BukopucroBy#Te N1iLe 3apAAHi NPUCTPOI, 3a3Hau€eHi B
TEeXHIYHUX JaHuX. [T1Lle Ha Ui 3apAzHi npucTpoi
PO3paxoBaHui NiTIEBO-IOHHWI aKyMyNATOP, WO
BUKOPUCTOBYETLCA Y Bawomy npunagi.

BkasiBka: akymynaTopHa batapes nocTauaeTbcs YacTkoBO

3apsamkeHoto. LLLob akymynaTop Mir peanisyBarv CBow

MOBHY EMHICTb, Nepes TMM, AIK NepLUXiA pa3 npauioBari 3

Np1NazoM, akyMynaTop Tpeba noBHICTIO 3apAaUTH Y

3apAAHOMY MPUCTPOI.

NiTieBO-IOHHWI aKYMYNATOP MOXXHA 3apALKaTh KONH

3aBrOfIHO, LIE He CKOPOUYE Oro eKCnyaTauifHui pecypc.

lNepepnBaHHA NpoLecy 3apALKaHHA He NOLIKOMXKYE
akymynaTop.

TNiTiA-ioHHKA akyMyNATOP 3aXMLLEHKH Bif rMMboKoro

po3psmkaHHA cuctemolo «Electronic Cell Protection (ECP)».

Konu akymynsatop po3psmkeHui, BUpib, B AkoMy

BUKOPMCTOBYETbCA aKyMyNATOP, BAMUKAETbCA 3aBAAKHM

cxeMi 3axucty. KpinneHHs binblue He BUCTPINIOIOTHCA.

» [licna aBTOMaTUUHOr0 BUMKHEHHA binbLue He
HaTHCKalTe Ha MYCKOBMii rauoK. Lle Moxe NoLKoauTH
aKkyMynAaTopHy barapeto.

3Ba)aliTe Ha BKa3iBKH 100 BUAANEHHS.

BuiiMaHHA akymynaTopa

B akymynstopi (7) nepenbauei aga ctyneHi bnokysaHHs,
106 3anobirTv BUNagiHHI0 akymMynATopa npu HeHaBMUCHOMY
HaTUCKaHHi Ha KHOMKY po3bnokyBaHHsA akymynstopa (6).
BcTpomneHunit B eneKTpoiHCTPYMEHT akyMynaTop
TPUMAETLCA Y MONOXEHHI 3aBAAKM NPYXHHI.

- LLlob BuTArTM akymynATopHy batapeto (7), HaTUCHITb Ha
KHOMKY po36/10KyBaHHA (6) | BUTArHITL akymynaTop 3
€eNeKkTpPoiHCTPyMeHTa. He 3acTocoByiiTe npy bomy
cuny.

IHAMKaTOP 3apAMKEHOCTI aKyMYNATOPHOI
barapei

3eneHi cBiTNOAioAM iHAMKATOPA 3aPAMKEHOCTI
aKyMmynaTopHoi batapei nokasytoTb CTyNiHb 3apAmKEHOCTI
akymynsTopa. 3 MipkyBaHb TexHiku 6eaneku onuTyBaT CTaH
3apAMLKEHOCTi aKyMYNATOPa MOXHA NULLE NPX 3YMUHEHOMY
€NEKTPOIHCTPYMEHTI.

HaTuCHITb KHOMKY iHAMKATOPa 3apAMKEHOCTi aKyMyNATOPHOI
batapei @ abo ax, 1106 BifobpasuTH CTyNiHb 3apPAMKEHOCTI.
Lle MoxHa 3pobuTy i Tofi, Konu akymynaTopHa barapen
BUTATHYTA 3 €NEKTPOIHCTPYMEHTA.

AKLLO nicnA HAaTUCKAHHA Ha KHOMKY iHAMKaTopa
3apALKEHOCTi akyMyNATOPHoI baTtapei )ogeH ceitnogion He
3aropAETbCA, akyMynAToOp BUHLWOB 3 nafy i Horo Tpeba
3aMiHUTH.

Tun akymynatopHoi batapei GBA 18V...

Caitnopiogn EMHicTb

CsiueHHA 3eneHnm konbopom 3x ~ 60-100 %
CBiueHHA 3eneHuM konbopom 2x  30-60 %
CBiueHHA 3eneHuM konbopom 1x  5-30%
BnumanHsa 3eneHnm konbopom 1x - 0-5%

160992A81N|(01.08.2022)
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Tun akymynaTopHoi 6atapei ProCORE18V...
LW

Caitnopiogu EMHicTb

CBiueHHA 3eneHum konbopom 5 80-100 %
CBiueHHA 3eneHum konbopom 4x — 60-80 %
CBiueHHA 3eneHum konbopom 3x  40-60 %
CBiueHHA 3eneHum konbopom 2x ~ 20-40 %
CBiueHHA 3eneHnm Konbopom 1x  5-20%
bnumaHHs 3eneHnm konbopom 1x - 0-5%

3anoBHeHHA Mara3uHy (auB. man. A1-A4)

» [epw Hix HAacTPOIOBaTH €NEKTPOIHCTPYMEHT, MiHATH
npunapan abo BigKNacTH eneKTPOiHCTPYMEHT,
BUiiMaiiTe akymynarop. L|i nonepemxyBanbHi 3axoau 3
TeXHik1 be3neKn 3aMeHLLYoTb PU3UK BUMAZKOBOT0
3anycKy enekTPOiHCTPYMEHTa.

BukopucToByiite nuwe opurinanbHe Boschnpunapgas.

0Ocobnu1Bo TOUHI AeTani eNeKTPOIHCTPYMEHTA, Taki AK

MarasuH, BUXiHWN OTBIp Ta CMYCKOBMWI KaHan, NiaxoaaTb

QNS BAKOPUCTaHHA ckob i upsaxis Bosch. IHLi BUPOOHMKK

BUKOPMCTOBYIOTb CTa/b iHLLOI AKOCTI Ta iHLLi PO3MipH.

BukopucTaHHA He,03BONEHNX KPINUNbHUX MaTepiania MoXe

MOLLKOAMTH €NEeKTPOIHCTPYMEHT Ta TPU3BECTU 1O

TPaBMYBaHHS.

3aBaHTaXyloun MarasuH, TPUManTe eneKkTPOIHCTPYMEHT Tak,

1106 BuxiaHu# oTBip (15) He byB cNpAMOBaHUiA Ha BalLe TiNo

abo Ha iHLWY MoAKHY.

- 3anotpebu ouucTiTh WToBXay MarasuHy (13) Ta
nepekoHanTeca, o MarasuH (12) He 3abpyaHeHui.

- Bcrasrte BignosiaHy cmyxky usaxis (16) y T-nogioHui
OTBIp B KiHUi MarasuHy (12).

~ [TpocyHbTe CMy>XKKY LBAXIB BNeper y Mara3uHi, oK1
OCTaHHiM LBAX He 3YNMUHUTLCA Nepes NPYXMHOK
marasuny (17).

BkasiBka: bnokyBaHHs Ha LUTOBXaui MarasuHy 3anobirae

ekcnnyaralii eneKTPOiHCTPYMEHTA 3 NOPOXHIM MarasuHOM.

He MOXXHa HaTUCHYTHM Ha cnyckoBy ckoby i 3anobirtu

XONOCTUM NPOCTPINam.

— [pUTUCHITb HaTArHYTUI enemeHT LiBaxa (14) fo wroBxaua
marasuHy (13) i ogHOYaCHO NOTATHITL WTOBXay MarasuHy
NOBHICTIO 10 KiHLA MarasuHy (12).

BkasiBka: LUToBXau MarasuHy noTpibHo nocyHyTv Hasag bes

BE/IMKOT0 3YCUNNA (NHLLe HAaTUCKAHHAM Nanbus). Mpu

LYiNbHO MPALYOKOYOMY LUTOBXaUi MarasuHy LBAXu

3ab1BalOTLCA Mify HENPABUNBHUM KYTOM.

- ObepexHo HanpaBnANTe WToBXay MarasuHy (13) 3
HaTMCHYTUM enemeHToM Lsxa (14) Bnepes, AokK
€M1eMeHT LiBAXa He 3aTUCHEeTbCA Hafj OCTaHHIM LIBAXOM,
TMM CaMUM LUTOBXaKOUM CMYXXKY LIBAXIB Y MarasuHi
Brepea.

YKpaiHcbka | 179

BkasiBKa: He 103BONANTE LITOBXaUy MarasuHy 3aTuckaTucs
HekepoBaHo Hasap. LLIToBxau marasuHy Moxe
MOLWKOAWTUCA, | ICHYE PU3NK 3aLLEMNEHHA NanbLiB.

Ekcnnyartauis

Cucremu cnpauboByBaHHA

OpHopasoBe cnpalboBYBaHHA 3 6NOKYBaHHAM

Y uboMy pexumi 3abuBaHHA HeObXigHO cnouaTky
BCTAHOBWTH Ha 3aroTOBKY CnyckoBy ckoby (2). Kpinneus
byne 3abuTe Tinbku Micns HaTUCKaHHS NycKoBoro rauka (5).
HacTynHi onepaujii 3abuBaHHA MOXyTb bYTH BUKOHaHI TinbKH
nicns NOBEPHEHHS MYCKOBOTO rauka i cnycKkoBoi ckobu B
NOYaTKOBE MONOXEHHA.

KoHTakTHe cnpauboByBaHHA 3 aBTOMaTHUHHM
NOBEPHEHHAM

(GNH 18V-64 M)

Y uboMy pexumi HeobXigHO NonepesHbO HATUCHYTH
MyCKOBMH rauok (5) i yTpuMyBaTH HOro B LibOMY NOMOXEHHI.
Micns uboro Cif NPUTUCHYTH [10 3aroTOBKM CMYCKOBY CKODY,
o6 3anycTuTH npoLiec 3abusaHHA. Mokn HaTUCHYTO
NyCKOBMI rauok (5), noganbiui NpoLeck pyxy MoXHa
3aMyCTMTH, HATUCHYBLLM LLIE Pa3 B iHLLIM TOULi.

Y pexumi «KoHTaKTHe cnpaLboBYBaHHA» LBAX TaKOX
MOXHa 3ab1TH 3 0IHOPa30BKUM CNPALbOBYBAHHAM.

Mouatok pobotu

» Mepep ycima maHinynAuisAMU 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06CNyroBYBaHHAM, 3aMiHOIO
po6ouoro iHCTPyMeHTa TOLL0), a TAKOXK NPH HOrO
TpaHCNOPTYBaHHi i 36epiraHHi BuiiMaiite
aKymynaTopHy batapelo 3 eneKkTpoiHcTpyMeHTy. Mpy
HEHaBMMCHOMY BK/IOUEHHI BUMMKaua icHye Hebeaneka
MOpaHeHHs.

BcTpomnsaHHA akymynaTopHoi 6aTapei

- BcrasTe 3apsamkeHnit akymynatop (7) B cekuito ana
aKyMynaTopa eneKkTpoiHCTPYMEHTa, Lob BiH aobpe
3achikcyBaBscA.

YBiMKHeHHA/BUMKHeHHA (guB. man. B1-B2)

- [InA yBIMKHEHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTa HaTUCKakTe
KHOMKY yBiMKHEHHA/BUMKHeHHA (18) npotArom
NPUHaNMHI 1 cekyHau.

IHOMKaTop YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS (19) cBiTUTbCA
3eNeH1M KOMIbOPOM.

GNH 18V-64 M: ogHopa3oBe cnpalboByBaHHsA
aKTUBOBaHe, iHaukatop (20) cBiTUTLCA BiNUM KONbOPOM.

— [InA BAMKHEHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTA HAaTUCKaNTe
KHOMKY yBiMKHEHHA/BUMKHeHHA (18) npotArom
NPUHANMHI 1 cekyHau.

BucTpinioBaHHA UBAXa - 0AHOPa30Be CNpaLboBYBaHHA

(auB. man. B1-B2)

— YBIMKHITb €N€KTPOiHCTPYMEHT.

— [TpuTUCHiTb BUXiaHW# oTBip (15) abo 3a notpebu
TYMOBaHM# 3aXMCT 3aroToBkHu (1) 0 3aroToBKM Takum

Bosch Power Tools
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unHOM, L1106 cnyckoBa ckoba (2) byna HaTucHyTa Ao
ynopy.

- [Micns yboro KOPOTKOUACHO HATUCHITL MYCKOBMM rauoK
(5) Ta 3HOBY BigMyCTITh.
IMpu Lbomy byae 3abUTHi LBAX.

- [louekainTecs BiACcKaKyBaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTA Bif
3aroTOBKM.

- [na nopanbluoro npouecy 3abuBaHHsA NOBHICTHO NiAHIMITb
€NeKTPOIHCTPYMEHT i3 3aroTOBKM Ta 3HOBY 3aKpiniTb MOro
B NoTpPiOHOMY Micuji.

BucTpinioBaHHA LBAXa - KOHTaKTHE CNPaLbOBYBAHHSA

(auB. man. B1)

(GNH 18V-64 M)

~ YBIMKHITb €NeKTPOIHCTPYMEHT.

~ AKTUBYITE KOHTAKTHE CrPaLbOBYBaHHA KOPOTKOUACHUM
HaTUCKaHHAM BUMUKaua (18).
|HOMKaLif KOHTAKTHOTO CpalboByBaHHA (21) cBiTUTbLCA
6inum Konbopom.

- YTpumyiiTe nyckoBKi rauok (5) HaTuCHyTUM.

— [puTUCHITb BUXiAHKI 0TBip (15) abo 3a noTpedu
TyMOBaHUi 3aXMCT 3aroToBkH (1) 10 3aroToBKM Takum
unHOM, 106 cnyckoBa ckoba (2) byna HatucHyTa Ao
ynopy.

Mpw ubomy byzie 3abUTHIA LBAX.

- [lna HacTynHoi onepallii 3ab1BaHHA 3HOBY YTPUMYHTE
MyCKOBMH rauok (5) i NOBHICTIO 3HIMITb
€NeKTPOIHCTPYMEHT 3 3ar0TOBKM. 3HOBY 3aKpiniTh HOro B
noTpibHOMY Micui.

BkasiBku wopo poboru

» Mepep ycima maHinynAuiaAMMU 3 eNEKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06CNYroBYBaHHAM, 3aMiHOI0
po6ouoro iHCTPyMeHTa ToLL0), a TAKOX NPH HOTro
TPAHCNOPTYBaHHi i 36epiranHi Buiimaiite
akymynaTopHy 6artapelo 3 enekTpoiHcTpyMeHTy. Mpy
HEHaBMUCHOMY BKMIOUEHHi BUMMKaua icHye Hebe3neka
NOpPaHeHHA.

Meper nouatkom byab-Akux pobiT nepekoHawTecs B TOMY,

110 3an0BiXHi | cnyckoBi NPUCTPOI PYHKLIIOHYHOTb HANEXHUM

UMHOM, a BCi TBUHTH i TaliKu1 3aTATHYTI.

HeraiHo Bin'eqHaiTe nedeKTHU abo HecnpaBHui

€NEKTPOIHCTPYMEHT Bifl ENeKTPOMEpPEXi Ta 3BEPHITLCA 10

ABTOPM30BAHOro CepBiCHOro LeHTpy Bosch.

He BMKOHYHTE XXOAHUX MaHINYNALiM 3

€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, He NepeabaueHnX KEPiBHULTBOM 3

ekcnnyarauii. He aeMoHTyiiTe Ta He brokyitTe byab-AKy

UaCTUHY eNneKTPOIHCTPYMEHTa, HanpH1KNaf, CyCcKOBY CKODY.

He BMKOHYHTE «aBapiiHWI PEMOHT» HEBIANOBIAHAMM

3acobamu. HeobxigHo perynapHo Ta HanexH1UM YHHOM

0bcnyroByBaTH €NeKTPOIHCTPYMEHT.

YHuKalTe ocnabneHHaA Ta NoLKOmKEHHA

€N1eKTPOIHCTPYMEHTA, Hanpu1KNag, yepes:

- y[ap TarpasipyBaHHs,

- MopaudiKauii, He 3aTBepPAXeHi BUPODHUKOM,

~ HanpaBneHHs Ha TpadapeTi 3 TBEPAOro Matepiany,
Hanpuknag, 3i cTani,

- napiHHA abo KoB3aHHs Mo Nignoai,

~ BMKOPHUCTaHHA B AKOCTI MONOTKA ,

- byab-AKWi BUA CMNOBOTO BMAKBY.

MepesipTe, 110 3HaxoAUTbCA Mif abo no3ay Balloi
3aroToBku. He BbMBaWTe UBAXHM Y CTiHW, cTeni abo nignoru,
AKLLO N03agy € Ntofy. LIBAXKU MOXYTb NPOBUTH 3aroToBKY i
KOroCb NOPaHM1TH.

He ctpinaiite uBaxom y Bxe 3abutuii upsax. Lipax moxe
nedhopMyBaTUCA, LIBAXM MOXYTb 3aKNUHUTH abo
€NEKTPOIHCTPYMEHT MOXe HEKOHTPOIbOBAHO PyXaTuCs.
AKLLO eNneKTPOiHCTPYMEHT BUKOPUCTOBYETLCA B XONOAHOMY
CepenoBHLLi, NePLU LiBAXM 3abMBAOTLCA MOBINbHILLE, HiX
3a3BKyai. licna Toro Ak eNekTPOIHCTPYMEHT NPOrpieETbCA
nig yac poboTH, BU MOXKETE NOBEPHYTUCA 10 HOPMATbHOI
poboYOT LBUAKOCTI.

YHUMKaTe X0NOCTUX NPOCTPINIB, 106 3MEHLWNUTH
cnpaLoBaHHaA boika.

BuMUKaliTe eNeKTPOIHCTPYMEHT Nif uac TPMBaNMX Nepeps
abo B KiHUi poboTH, BUItMaiTe akyMynaTop i No MOXMBOCT
CMOPOXHIONTE MarasuH.

Cnopo)xHeHHA mara3uHy (auB. man. C1-C2)

- [oTArHitb WToBXau MarasuHy (13) 3 HaTUCHYTUM
enemeHToM LiBAxa (14) Ha3az, J0KW eNeMEHT LiBAXa He
BiiNYCTUTb OCTAHHI UBAX, @ NOTiM 0bepexHo
HanpaBnANTe LWUTOBXay MarasuHy Brepes o NoyaTky
marasuHy (12).

BkasiBka: He [103BONANTE LWUTOBXauy MarasuHy 3aTMCKaTUCA

HeKepoBaHo Ha3aj. LLIToBxau MarasuHy Moxe

MOLWKOANTUCA, | ICHYE PU3NK 3aLLEMNEHHA NanbLiB.

~ [loBEpHiTb eNEKTPOIHCTPYMEHT TaK, {00 LIBAXK B
MarasuHi KoB3anu Hasaf 10 NPYXuHU MarasuHy (17).

— HaTuCHITb Ha NPYXMHY MarasuHy i faiTe LBAXam
BUCMIM3HYTH NOB3 enemMeHT Lipaxa (14) 3 marasuny (12).

HanawTyBaHHA 06mexyBaua rnubunn (aue. man. D)
N1bHHy 3abWUBaHHA LIBAXIB MOXHA PEry/IoBaTH 3a
[0MOMOTOI0 KONiLLaTKa 1A peryniosaqHs (4).

- CnopoXHiTb MarasuH (12).

- LiBaxu 3a6uTi 3aHaaTo rAMbOKO: 100
3MEHLLMTH IMUbUHY 3abKBaHHA,
NOBEPHITb KOMILATKO fINA PErynioBaHHsA
(4) npoT1 roAMHHKKOBOT CTPINKK.

- LiBaxu 3abuti He 3aHaaTO rNM6OKO:
11106 36inbLUMTH NMOUHY 3abUBaHHS,
NOBEPHITb KOMILATKO iNA PerynioBaHHs
(4) 3a romMHHUKOBOO CTPINKOIO.

— 3HOBY 3aMOBHITb MarasuH.

- MNepesipTe HOBY MMbKUHY 3abUBaHHA Ha TECTOBIM
3aroToBLi.
3a noTpebu NoBTOPITH Ajit0.

YcyHeHna 3acTparanus (aue. man. E1-E2)

OKpeMmi LBAXM MOXYTb 3aCTPAMTM Y CNYCKOBOMY KaHafi.
AKLLO Lie TPANAAETbCA YacTO, 3BEPHITHCA B aBTOPU30BAHY
cepBiCHy MaicTepHio Bosch.

160992A81N|[(01.08.2022)
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BkasiBka: AKLO DOAOK HE PYXaETbCA Ha3ap Nicns YCYHEHH:

3aKNMHIOBAHHS, 3BEPHITbCA B aBTOPU30BaHY CEPBICHY

MaicTepHio Bosch.

- Bimnycritb nyckoBuit rauok (5).

~ BUMMKHiTb €NeKTPOIHCTPYMEHT Ta BUAMITb aKyMyNATOPHY
6barapeto (7).

- CnopoxHiTb MarauH (12).

- HatucHiTb Ha Baxinb Hatary (3) BHM3, 106 MOxHa byno
BIAKPUTH CMYCKOBUIA KaHan.

- Bupanitb UBAX, L0 3acTpAr. 3a noTpebu BUKopUCTOBY#TE
ANA UbOro NAocKorybui.

— 3aKpuiTe BUNYCKHWI KaHan, NOBICbTE 3aTUCKaY Baxens
Harary (3) B raku Ha CycKOBOMY KaHani, a NoTiM 3HOBY
HaTUCHITb BaXinb HATATY Bropy.

— 3HOBY 3aMOBHITb MarasuH.

3amiHa 3axucTy 3arotoBkH (aus. man. F)

3axucT 3arotoBkH (1) B KiHLi cnyckoBoi ckob (2) 3axuiiae
3aroTOBKY, [JOKW eN1eKTPOIHCTPYMEHT He Oy/ie NpaBUIbHO
BCTAHOB/EHWI 11 NPoLiecy 3abMBaHHA. 3aXMCT 3ar0TOBKU
MOXHa BUMHATH | 3aMiHWTH

- Bimnycritb nyckoBuit rauok (5).

~ BWMKHIiTb €NeKTPOIHCTPYMEHT Ta BUAMITb aKyMyNnATOPHY
6barapeto (7).

- CnopoxHitb MarasuH (12).

~ 3HiMITb 3aXMCT 3ar0TOBKH 3i CMyCKOBOI CKOOU.

~ [locyHbTe HOBWI 3aXMCT 3aroTOBKM BiAKPUTUM KiHLEM Ha
CcnyckoBy cKoby.

MnaH TexHiuHOro 06¢cnyroByBaHHA

— Quucritb Marasu (12). Bunanitb byab-AKy nnactukosy
abo fiepeBHy TMPCY, AKa MOXE HAKOMWUyBaTUCH B

3axopu

OuucTiTb MarasuH (12) i wrosxau
marasuHy (13).

06rpyHTYBaHHA

3anobirae 3acTparaHHio UBAxa.
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BkasiBka: 3anacH1i 3axX1CT 3aroToBKM MoXxHa 3bepirati y
BEpPXHil uacTuHi MarasuHy (12). [ins uboro nocyHbTe 3aXucT
3aroTOBKM Y BiCiK AnA 30epiraqHa (10).

TpaHcnoptyBaHHs i 36epiraHHa

BWMKHITb €NeKTPOIHCTPYMEHT 1A TPAHCMOPTYBaHHA,
0Cc0bnMBO AKLLO BU BUKOPUCTOBYETE ApabuHm abo pyxaeTech
Y HE3BMUAKHIN NO3i.

lMepeHocbTe enekTPOIHCTPYMEHT Ha pobouoMy MaifaHunKy
nuLLe 3a pyuky (8) i konu nyckoBui rauok (5) He 3anisHui.
3aBxau 3bepiraiite enekTpPOiHCTPYMEHT OKPEMO Bif
aKyMynsTopa Ta y CyxoMy, TENAoMy MicLyi.

AKLLO eneKTPOiHCTPYMEHT He BUKOPUCTOBYBATUMETLCA
NPOTATOM TPUBANOTO NEPIOAY yacy, BKpUiTE aeTani
CTANEeBOro iHCTPYMEHTY ApibHMM Wwapom macna. Lie
3anobirae HakOMUUEHHIO iPXi.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepep ycima MaHiNynALiaMY 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06CNyroByBaHHAM, 3aMiHOIO
po6ouoro iHCTpyMeHTa ToLL0), a TAKOX NPH HOTro
TPAHCMOPTYBaHHi i 36epiranHi Buiimaiite
aKymynaTopHy 6atapelo 3 eneKTpoiHCTpyMeHTy. [1py
HEHaBMMCHOMY BK/IOUEHHI BUMMKaua icHye Hebeaneka
NopaHeHHs.

» [nsa akicHoi i 6eaneuHoi poboTu Tpumaiite
€NeKTPONPUNaz, i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.

MarasuHi nig uac pobotu. PerynspHo ounyiTte
€NeKTPOIHCTPYMEHT 32 J0NOMOTOL CTUCHEHOTO NOBITPA.

BHKOHaHHA

- LLlogHs npomyBaiTe MarasuH/
LUTOBXAu MarasuHy CTHCHEHNM
NOBITPAM.

MepekoHalTecs, 1o cnyckosa ckoba (2) MMigsuiiye beaneky Balloi poboTH Ta
eeKT1BHE BUKOPHUCTAHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTa.

npautoe HanexHUm YAHOM.

- UloaHs npoayBaiiTe cnyckoBy ckoby
CTUCHEHUM NOBITPAM.

YcyHeHHA HecnipaBHOCTeN

Mpobnema MpuunHa YcyHeHHs
ENekTpoiHCTPYMEHT He roToBWK 1O AKyMyNATOp He 3apamkeHui abo - ToBHicTio 3apAaiTb akymynaTop abo
BUKOPUCTaHHA. HeCnpaBHUW. 3aMiHiTb HOro.
AKYMYNATOp BCTaHOBNEHO - TNepekoHaiTeca, Lo akymynaTop
HenpaBw/bHO. 3achiKCOBaHUM Y pyulLli.
Temneparypa akymynaropa 3aHaaTo - 3auekaiTe, NoKM akymynaTtop (3HoBy)

BMCOKa abo 3aHafTO HM3bKa.

[OCATHE oNTUManbHoi pobouoi
TeMneparypy.

KoHTakTi akymynatopa 3abpynHeHi abo - 3BepHiTbCA B aBTOPU30BaHY CEPBICHY

MOLIKOKEHI.

MaricTepHio Bosch. daxiBLj 3amiHATh
netans.
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Mpobnema

Mpuunna
MarasuH (12) nopoxHi.

YcyHeHHA

3HOBY 3aM0OBHITb MarasuH. (IuB.
,3aMOBHEHHA MarasuHy
(auB. man. A1-A4)“, CtopiHka 179)

CnyckoBa ckoba (2) 3irHyra.

3BepHITbCA B aBTOPHU30BaHY CEPBICHY
MaricTepHio Bosch. daxiBui 3amiHATb
neTanb.

EnekTpoHika HecnpasHa.

3BepHITbCA B aBTOPHU30BaHY CEPBICHY
marcTepHio Bosch.

IHTepdelic KopucTyBaua (9)
HeCnpaBHUN.

3BepHITbCA B aBTOPHU30BAHY CEPBICHY
MancTepHio Bosch.

EnekTpoiHCTpYMeHT roToBu# Ao
BUKOPUCTaHHA, ane LBAXK He
BUCTPINIOIOTbCA.

MoxnuBui fedhekT y HaCTyMHUX
KOMMOHEHTax:

- TlyckoBwuii rauok (5)

- boiok

- [BuryH abo Np1BOAHMI PeMiHb
- EnektpoHika

3BEpHITbCA B aBTOPHU30BAHY CEPBICHY
MaricTepHio Bosch. daxiBLj 3amiHATb
netans.

Y nyckoBOMY MexaHi3Mi Hakonuuunucs
CTOPOHHi ENeMEHTH.

3BEpHITbCA B aBTOPHU30BAHY CEPBICHY
MaricTepHio Bosch. daxiBLj 3amiHATb
netanb.

Y BuxinHomy oTBopi (15) abo B MarasuHi
(12) HakonWUUUNKCA CTOPOHHI NPEaMETH.

QuwucTitb BUXigHHI oTBip (15) abo
marasuH (12).

Y CnycKoBOMY KaHani 3acTpAr LBAX.

YCyHbTe 3aKNMHI0BaHHA. (OnB.
LYCYHEHHA 3aCTpAraHHa
(aus. man. E1-E2)", Cropinka 180)

LLItoBxau marasuHy (13) HecrnipaBHHit.

3a noTpebu OunCTiTh LWTOBXAY
marasuHy (13) Ta nepekoHaiitecs, 110
marasuH (12) He 3abpynHeHHN.

TMpyXKHa LITOBXaua MarasuHy 3aHaaTo
cnabka abo HecnpasHa.

3BEpPHITbCA B aBTOPHU30BaHY CEPBICHY
MancTepHio Bosch. daxisui 3amiHATb
[eTanb.

BukopucToBYBaHi KpinneHHs
3ab0poHeHi.

BuKOpHCTOBYIiTE NULLIE OPHTiHANbHE
npunaaas. [103BonaeTbea
BUKOPHCTOBYBATH TiNbKK KPiNneHHs
(uBAXHM, CKOOM TOLLD), 3a3HAUEH B
TabnuLi « TeXHIUHI XapaKTEPUCTUKM».

MarasuH (12) nopoxHi.

3HOBY 3aM0OBHITb MarasuH. (aue.
,3aM0BHEHHA MarasuHy
(auB. man. A1-A4)", CtopiHka 179)

LBaxu 3abu1Bal0TbCA 3aHAATO rMKUHOKO.

0bmexxyBau rMMbUHK HanalToBaHMM
HaaTo ruboko.

BcTaHoBiTb 06MexyBau rMubUHK Ha
noTpibHy rnbuHy. (auB.
,HanawryBaHHs obmexysaua
rnnbunHm (auB. man. D),

CropiHka 180)

Bydep 3HowEHUNA.

3BepHITbCA B aBTOPHU30BaHY CEPBICHY
MaiictepHio Bosch. ®axisi 3amiHATb
neTanb.

LiBaxu 3abMBalOTLCA He JOCTATHBO
rnuboko.

AKyMynaTop He 3apamkeHui abo
HeCnpaBHUH.

[MoBHicTto 3apAAiTh akymynsTop abo
3aMiHiTb HOrO.

KpinneHHs 3aHaaTo AoBri.

BMKOPHCTOBYHTE NHLLE OpHTiHANbHE
npunaaas. [103BonseTbes
BUKOPUCTOBYBATH TiNbKK KPiNAeHHs
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Mpobnema Mpuunna YcyHeHHA
(uBsAXM, CKOBM TOLL0), 3a3HaUEHi B
TabnuLi « TexHiUHi XapaKTEPUCTUKM».
0bmexxyBau rMbUHK HanalwToBaHMM - BcTaHoBiTb 0bMexyBau rubuHK Ha

Ha/ITo BUCOKO.

noTPibHy rMUbMHy. (auB.
,HanawryBaHHs obmexysaua
rubunm (aus. man. D),
CropiHka 180)

ENeKTPOIHCTPYMEHT NPOMNyCKae LBAXKM

abo Ma€ HaIMipHY WBKMAKICTb Nofaui.  3abopoHeHi.

BuKopucTOBYBaHi KpinneHHs - BukopucTOBY#TE NULLIE OpPUTiIHANbHE

npunapgaA. [lo3sonaeTbea
BUKOPUCTOBYBATH TiNbKKM KPiNNeHHsA
(uBAXM, ckoby TOLLD), 3a3HaueHi B
TabnuLyi « TexHiuHi XapaKTEPUCTUKM».

Mpy)XKHa LITOBXaua MarasuHy 3aHaaTo  — 3BEPHITbCA B aBTOPU30BAHY CEPBICHY

cnabka abo HecnpasHa.

MaricTepHio Bosch. daxiBui 3amiHsATb
netanb.

L|BAXM uacTo 3acTpArarTb y CMyckoBOMy BMKOPMCTOBYBaHI KpinneHHA - BukopuCTOBY#TE NHLLIE OPUTIHANbHE

KaHani. 3a00poHeHi.

npunapaA. [lo3sonaeTbea
BUKOPUCTOBYBATH TiNbKKM KPINNeHHA
(uBAXM, ckobM TOLLD), 3a3HaueHi B
TabnuLyi « TexHiUHi XapaKTEPUCTUKM».

— 3BepHiTbCA B aBTOPHU30BaHY CEPBICHY
marcTepHio Bosch.

3abuTi UBAXM 3irHYTi.

Book nowwKomKeHUH.

— 3BEpHITbCA B aBTOPM30BaHY CEPBICHY
MaricTepHio Bosch. daxiBui 3amiHATh
[netanb.

Cepgic i KOHCYNbTaL,ii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepgicHii MarictepHi By oTpuMaeTe Bignosigb Ha Balwi
3aru1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TeXHIUHOTO 0BCNYroByBaHHS
Bawworo npoaykry. MantoHku B fieTansix i iHhopmaito oo
3anuacTvH MOXHa 3HaiTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHs KOHCYNbTaLii
{0710 BUKOPUCTAHHA NPoAYKLii i3 330BONEHHAM BifinoBiCTb
Ha BaLui 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
110 Hel.

Ipw BCiX 10AATKOBKX 3aMUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNUacTuH,
Bynpb nacka, 3a3Hauante 10-3HauHKUI HOMep A/A
3aMOB/EHHS, LU0 CTOITb Ha NacMOPTHIM TabnuuLi NpoayKTy.
[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHsA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTHCA BiANOBIAHO A0 BUMOT | HOPM BUrOTOB/OBAYA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH Nuwwe y ipMoBHx abo
aBTOPU30BAHKX CEPBICHUX LiEHTPax dhipmu «PobepT bouy.
NONEPEIKEHHA! BukoprCTaHHA KOHTPaghaKTHOT npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnayarallii i MoXxe MaTi HeraTUBHi Hacniaku
[ANA 300POB’A. BUroTOBNEHHA | PO3NOBCIOKEHHA
KOHTpadhakTHOT NpoayKuii nepecninyeTbcs 3a 3aKOHOM B
AAMIHICTPATMBHOMY i KPUMiHANbHOMY MOPALKY.

YkpaiHa

Bow CepaicHui LieHTp enekTpoiHCTpyMeHTiB

Byn. Kpaitsa 1

02660 Knis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1x rapaHTinHWX CepBiCHUX MalCTePeHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

Apnpecy iHIWKUX cepBiCHUX LEHTPIB HABEAEHO HHXKYe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTyBaHHA

Ha pekomeH0BaHi NiTieBo-ioHHI akyMynaTopHi batapei
PO3MOBCIOMXXYOTHCA BUMOTH LLOAO0 TPAHCMOPTYBaHHA
Hebe3neuHux BaHTaxiB. AKYMynAaTopHi batapei MoXyTb
nepeBO3UTMCA KOPUCTYBaueM aBTOMOBINbHUM TPAHCMOPTOM
6e3 notpebu JOTPUMAHHA A0AATKOBHUX HOPM.

Mpw nepecunui TpeTiMu 0ocobamu (Hanp.: NOBITPAHUM
TPaHCNopToM abo TPAHCMOPTHUM EKCMEAUTOPOM) NOTPIBHO
[0fepxKyBaTca 0cobnMBUX BUMOT LLOAO YMaKoBKM Ta
MapKyBaHHA. Y LbOMy BANAAKY Y NIArOTOBLi NOCUAKK
MoBHHeH bpaTn yuacTb ekcnepT 3 HebesneuHux BaHTaxiB.
Bincunaiite akymynatopHy batapeto nuie 3
HemMOLUKOMKEHUM KOpPNycoM. 3aKnenTe BiAKPHUTI KOHTAKTH Ta
3anakyuTe akyMynaTopHy batapeto Tak, 106 BoHa He
coBanacs B ynakoLlji. lotpumyiiteca, byab nacka, Takox
MOXMMBHX JOAATKOBUX HaLiOHaNbHKUX NPUMKCIB.

Yrunizauis

EnekTponpunaau, akyMynatopHi batapei,
np1Naazn i ynakoBky Tpeba 3faBati Ha
€KO/IOriUHO YMCTY NOBTOPHY Nepepobky.
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